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See the notice on TED website

534367-2026 - Gara
Germania – Preparazione di siti – Gewässerwiederherstellung Ahr, Teilprojekt BNA230 
Walporzheim, Bauabschnitt 02 Baustelleneinrichtung
OJ S 147/2026 03/08/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und 
Aufbaukoordination
E-mail: info@kreis-ahrweiler.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Gewässerwiederherstellung Ahr, Teilprojekt BNA230 Walporzheim, Bauabschnitt 02 
Baustelleneinrichtung
Descrizione: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewässerbett der Ahr im Stadtgebiet Bad 
Neuenahr - Ahrweiler im Zuge einer Gewässerwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie 
ökologisch aufzuwerten. Hierzu sind über mehrere Jahre Erd- und Tiefbauarbeiten in 
mehreren Bauabschnitten vorgesehen. Im Zuge dessen soll vorauslaufend in dem 
Bauabschnitt BNA230_BA02 die übergeordnete Baustelleneinrichtung inkl. der zugehörigen 
Medienerschließung, Verkehrssicherung und sonstiger Ausstattung errichtet werden.
Identificativo della procedura: cfaa30d1-75d3-44e3-81f0-565ab0bb70ed
Identificativo interno: BNA230_BA02
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45113000 Preparazione di siti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45112000 Lavori di scavo e movimento terra, 45233160 
Sentieri e altre strade imbrecciate, 44610000 Cisterne, serbatoi, contenitori e recipienti a 
pressione, 42716100 Impianti per il lavaggio della biancheria, 65310000 Erogazione di energia 
elettrica

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Walporzheim  
Località: Walporzheim (Bad Neuenahr-Ahrweiler)
Codice postale: 53474
Suddivisione del paese (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Paese: Germania

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Ahrweiler (DEB12)

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/534367-2026
mailto:info@kreis-ahrweiler.de
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Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu - Offenes Verfahren nach §3 VOB/A-EU

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Neben rein nationalen Ausschlussgründen gelten die 
Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Corruzione: Neben rein nationalen Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 
6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Frode: Neben rein nationalen Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB
/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Neben rein 
nationalen Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 
19 Mindestlohngesetz
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Neben rein nationalen 
Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 
Mindestlohngesetz
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Neben rein nationalen Ausschlussgründen 
gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Neben rein nationalen 
Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 
Mindestlohngesetz
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Neben rein nationalen 
Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 
Mindestlohngesetz
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Neben rein nationalen 
Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 
Mindestlohngesetz
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Neben rein nationalen 
Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 
Mindestlohngesetz
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Neben rein nationalen 
Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 
Mindestlohngesetz
Grave illecito professionale: Neben rein nationalen Ausschlussgründen gelten die 
Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Neben rein 
nationalen Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 
19 Mindestlohngesetz
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Neben rein 
nationalen Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 
19 Mindestlohngesetz
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Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Neben rein 
nationalen Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 
19 Mindestlohngesetz
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Neben rein nationalen 
Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 
Mindestlohngesetz
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Neben rein nationalen 
Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 
Mindestlohngesetz
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Neben rein nationalen Ausschlussgründen 
gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Cessazione di attività: Neben rein nationalen Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe 
nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Insolvenza: Neben rein nationalen Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e 
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Amministrazione controllata: Neben rein nationalen Ausschlussgründen gelten die 
Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Neben rein nationalen 
Ausschlussgründen gelten die Ausschlussgründe nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 
Mindestlohngesetz

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Gewässerwiederherstellung Ahr, Teilprojekt BNA230 Walporzheim, Bauabschnitt 02
Descrizione: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewässerbett der Ahr im Stadtgebiet Bad 
Neuenahr - Ahrweiler im Zuge einer Gewässerwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie 
ökologisch aufzuwerten. Hierzu sind über mehrere Jahre Erd- und Tiefbauarbeiten in 
mehreren Bauabschnitten vorgesehen. Im Zuge dessen soll vorauslaufend in dem Teilprojekt 
BNA230 Walporzheim, Bauabschnitt 02 (BNA230_BA02) die übergeordnete 
Baustelleneinrichtung inkl. der zugehörigen Medienerschließung, Verkehrssicherung und 
sonstiger Ausstattung (u.a. Reifenwaschanlage) errichtet werden. Die Baustelleneinrichtung 
soll bis Anfang November 2026 hergestellt und über den geplanten Gesamtzeitraum der 
Bautätigkeiten in diesem Gewässerabschnitt bis Dezember 2029 betrieben werden.
Identificativo interno: BNA230_BA02

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45113000 Preparazione di siti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45112000 Lavori di scavo e movimento terra, 45233160 
Sentieri e altre strade imbrecciate, 44610000 Cisterne, serbatoi, contenitori e recipienti a 
pressione, 42716100 Impianti per il lavaggio della biancheria, 65310000 Erogazione di energia 
elettrica

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Walporzheim  
Località: Walporzheim (Bad Neuenahr-Ahrweiler)
Codice postale: 53474
Suddivisione del paese (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Paese: Germania
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5.1.3.
 
Durata stimata
Data di inizio: 28/09/2026
Data di fine durata: 21/12/2029

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: gem. Formblatt Eigenerklärung - VHB 124 oder Präqualifikation

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: L’uso sostenibile e la protezione delle acque e 
delle risorse marine

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Angaben gemäß Formblatt VHB214 Eigenerklärung zur 
Eignung oder Präqualifikation

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Angaben gemäß Formblatt VHB233 / 235, soweit 
zutreffend

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Angaben gemäß Formblatt VHB214 Eigenerklärung zur 
Eignung oder Präqualifikation

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angaben gemäß Formblatt VHB214 Eigenerklärung zur 
Eignung oder Präqualifikation

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Angaben gemäß Formblatt VHB214 Eigenerklärung zur 
Eignung oder Präqualifikation

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Vergabe nach Preis

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 19/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E34661414

https://www.subreport.de/E34661414
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5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E34661414
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Bürgschaften für Vertragserfüllung und 
Mängelansprüche
Termine per il ricevimento delle offerte: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 21 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachforderung von Unterlagen gemäß § 16a VOB/A-EU
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informazioni sui termini per il riesame: Auf folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkung (GWB) zu Anträgen für Nachprüfungsverfahren wird hingewiesen: 
§ 160 GWB - Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit… 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 

https://www.subreport.de/E34661414
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: Kreisverwaltung 
Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Kreisverwaltung Ahrweiler - 
Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
Organizzazione che tratta le offerte: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle 
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und 
Aufbaukoordination
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00002793
Indirizzo postale: Wilhelmstraße 24-30
Località: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Codice postale: 53474
Suddivisione del paese (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Paese: Germania
Referente: info@kreis-ahrweiler.de
E-mail: info@kreis-ahrweiler.de
Telefono: +49 2641 975-0
Fax: +49 2641 975-456
Indirizzo internet: http://www.kreis-ahrweiler.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Numero di registrazione: USt-ID: DE355604198
Indirizzo postale: Stiftsstr. 9
Località: Mainz
Codice postale: 55116
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.rlp@mwkel.rlp.de
Telefono: +49 6131 16-2234

mailto:info@kreis-ahrweiler.de
mailto:info@kreis-ahrweiler.de
http://www.kreis-ahrweiler.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwkel.rlp.de
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Indirizzo internet: https://mwvlw.rlp.de/themen/oeffentliche-auftraege-und-vergabe
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: c5bd47b6-b5f7-4896-8d7a-ad748cc57490  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 31/07/2026 13:47:55 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 534367-2026
Numero dell'edizione della GU S: 147/2026
Data di pubblicazione: 03/08/2026

https://mwvlw.rlp.de/themen/oeffentliche-auftraege-und-vergabe
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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